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Assunto:

DECISAO DO CONSELHO que complementa a Decisdo (UE) 2020/2059
do Conselho e define a posi¢cao a tomar em nome da Unido Europeia no
ambito do Comité de Comércio criado ao abrigo do Acordo de Parceria
provisoério entre a Comunidade Europeia, por um lado, e os Estados do
Pacifico, por outro, no que diz respeito a alteragao de certas disposi¢des
do Protocolo Il relativo a definicdo da nog¢ao de «produtos originarios» e
métodos de cooperacao administrativa, no que se refere a acumulagao
com paises vizinhos em desenvolvimento
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DECISAO (UE) 2025/... DO CONSELHO

de ...

que complementa a Decisao (UE) 2020/2059 do Conselho e
define a posicio a tomar em nome da Unido Europeia
no Ambito do Comité de Comércio criado ao abrigo do Acordo de Parceria provisério
entre a Comunidade Europeia, por um lado,
e os Estados do Pacifico, por outro,
no que diz respeito a alteracao de certas disposi¢coes do Protocolo 11
relativo a definicio da nocio de «produtos originarios»
e métodos de cooperaciao administrativa,

no que se refere a acumulag¢io com paises vizinhos em desenvolvimento

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo, em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

O Acordo de Parceria provisorio entre a Comunidade Europeia, por um lado, e os Estados
do Pacifico, por outro! («Acordo»), assinado em 30 de julho de 2009, estabeleceu um
quadro para um Acordo de Parceria Economica. O Acordo tem sido aplicado a titulo
provisorio pelo Estado Independente da Papua-Nova Guiné e pela Republica das Fiji

desde 20 de dezembro de 2009 e 28 de julho de 2014, respetivamente. Na sequéncia da sua
adesdo ao Acordo, o Estado Independente de Samoa ¢ as Ilhas Salomao também tém
aplicado o Acordo a titulo provisorio desde 31 de dezembro de 2018 e 17 de maio de 2020,

respetivamente.

Nos termos do artigo 68.° do Acordo e do artigo 41.° do Protocolo II relativo a defini¢do da
nocao de «produtos originarios» e métodos de cooperacdo administrativa («Protocolo II»),
o Comité de Comércio criado pelo Acordo («Comité de Comércio UE-Pacifico») pode

decidir alterar as disposi¢des do Protocolo II.

A Decisdo (UE) 2020/2059 do Conselho? definia a posi¢do a tomar em nome da Unido na
oitava reunido do Comité de Comércio UE-Pacifico. A posi¢do a tomar em nome da Unido
constava do projeto de decisdo do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanhava a

referida decisdo.

JO L 272 de 16.10.2009, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2009/729/0;.
Decisao (UE) 2020/2059 do Conselho, de 7 de dezembro de 2020, relativa a posi¢do a tomar
em nome da Unido Europeia no ambito do Comité de Comeércio criado ao abrigo do Acordo
de Parceria provisorio entre a Comunidade Europeia, por um lado, e os Estados do Pacifico,
por outro, no que diz respeito a alteragdo de certas disposi¢coes do Protocolo II relativo a
definicdo da nogao de «produtos originarios» e métodos de cooperacdo administrativa

(JO L 424 de 15.12.2020, p. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2059/0j).
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(4) A Reptblica das Fiji e o Estado Independente de Samoa formularam reservas de ultima
hora quanto a posicao a tomar e solicitaram que fossem mantidas no Protocolo II as
disposigoes relativas a acumulagdo com os paises vizinhos em desenvolvimento. Por
conseguinte, o projeto de decisao do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanhava a
Decisdo (UE) 2020/2059 nao foi adotado pelo Comité de Comércio UE-Pacifico na sua

oitava reunido.

(%) O projeto de decisao do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanhava a Decisao
(UE) 2020/2059 devera, por conseguinte, ser complementado, a fim de inserir as disposi¢des
relativas a acumulag@o com os paises vizinhos em desenvolvimento, reinserindo assim as

disposi¢des que constam da versao original do Protocolo II.

(6) E conveniente definir a posi¢ao a tomar em nome da Unido na décima primeira reunido
do Comité de Comércio UE-Pacifico no que diz respeito a alteracdo de determinadas

disposigdes do Protocolo II.

(7) A posi¢ao da Unido no ambito do Comité de Comércio UE-Pacifico devera, por
conseguinte, basear-se no projeto de decisdo do Comité de Comércio UE-Pacifico que
acompanhava a Decisdo (UE) 2020/2059, com a redacdo complementar que lhe foi dada
pelo projeto de decisdao do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanha a presente

decisao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

O projeto de decisdo do Comité de Comércio criado ao abrigo do Acordo de Parceria provisorio
entre a Comunidade Europeia, por um lado, € os Estados do Pacifico, por outro («Comité de Comércio
UE-Pacifico»), que acompanhava a Decisao (UE) 2020/2059, ¢ complementado em conformidade com

o projeto de decisao do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanha a presente decisdo.

Artigo 2.°

A posicao a tomar em nome da Unido na décima primeira reuniao do Comité de Comércio UE-Pacifico
baseia-se no projeto de decisdo do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanhava a Decisao
(UE) 2020/2059 do Conselho, com a redagdo complementar que lhe foi dada pelo projeto de
decisdo do Comité de Comércio UE-Pacifico que acompanha a presente decisdo.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocao.

Feitoem ...,em ...

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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